g

W Zbierka sudnych rozhodnuti

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (piata komora)

z 12. februara 2015*
»Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Spolo¢ny colny sadzobnik — Colné zaradenie —
Kombinovana nomenklatira — Infracervené termografické kamery*
Vo veci C-134/13,
ktorej predmetom je navrh na zacatie prejudicidlneho konania podla ¢lénku 267 ZFEU, podany
rozhodnutim First-tier Tribunal (Tax Chamber) (Spojené krélovstvo) zo 7. marca 2013 a doruceny
Stidnemu dvoru 18. marca 2013, ktory suvisi s konanim:
Raytek GmbH,
Fluke Europe BV
proti
Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs,

SUDNY DVOR (piata komora),

v zlozeni: predseda piatej komory T. von Danwitz, sudcovia C. Vajda, A. Rosas, E. Juhasz a D. Svaby
(spravodajca),

generalny advokat: P. Cruz Villalén,

tajomnik: L. Carrasco Marco, referentka,

so zretefom na pisomnu cast konania a po pojedndvani z 26. novembra 2014,

so zretelom na pripomienky, ktoré predlozili:

— Raytek GmbH a Fluke Europe BV, v zastupeni: I. Humby, consultant, a V. Sloane, barrister,

— vldda Spojeného krélovstva, v zastupeni: J. Beeko, splnomocnend zdstupkyna, za prdvnej pomoci
R. Hill, barrister,

— Eurdpska komisia, v zastipeni: B.-R. Killmann a L. Flynn, splnomocneni zastupcovia,

so zretefom na rozhodnutie prijaté po vypocuti generdlneho advokata, ze vec bude prejednand bez jeho
navrhov,

vyhlasil tento

* Jazyk konania: anglictina.
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Rozsudok

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka platnosti nariadenia Komisie (EI:J) ¢. 314/2011
z 30. marca 2011 o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatary (U. v. EU L 86, s. 57).

Tento ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania bol podany v suavislosti so zalobami, ktoré podali
spolo¢nosti Raytek GmbH (dalej len ,Raytek”) a Fluke Europe BV (dalej len ,Fluke®) proti
rozhodnutiam vydanym Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs (dalej len
»Commissioners“), ktoré sa tykali colného zaradenia infracervenych termografickych kamier.

Pravny ramec

Medzindrodné prdavo

Medzindrodny dohovor o harmonizovanom systéme opisu a ciselného oznacovania tovaru (dalej len
»HS®), uzatvoreny v Bruseli 14. jana 1983, a protokol o jeho zmene a doplnkoch z 24. juna 1986 (dalej
len ,dohovor o HS“) boli schvidlené v mene Eurdpskeho hospodérskeho spolocenstva rozhodnutim
Rady 87/369/EHS zo 7. aprila 1987 (U. v. ES L 198, s. 1; Mim. vyd. 02/002, s. 288).

Podla ¢ldnku 3 ods. 1 dohovoru o HS sa kazdd zmluvna strana zavizuje, Ze svoje tarifné a Statistické
nomenklatiry usporiada podla HS, ze bude pouzivat bez dodatkov a zmien vsetky polozky
a podpolozky HS, ako aj ich ¢iselné znaky a ze bude dodrziavat ciselné usporiadanie uvedeného
systému. To isté ustanovenie stanovuje, ze kazdd zmluvnd strana sa tiez zavdzuje pouzivat na vyklad
HS vseobecné pravidld (dalej len ,vSeobecné pravidla HS®), ako aj vSetky pozndmky k triedam,
kapitoldm a podpolozkdm HS a nemenit ich rozsah.

Rada pre colni spolupracu, teraz Svetova colnd organizacia (SCO), zalozend medzinarodnym
dohovorom, ktory sa tyka zriadenia tejto rady, podpisanym v Bruseli 15. decembra 1950 schvaluje za
podmienok stanovenych v ¢lanku 8 dohovoru o HS vysvetlivky prijaté vyborom pre HS, ktorého
organiziciu upravuje ¢ldnok 6 tohto dohovoru (dalej len ,vysvetlivky HS®).

Podla vysvetlivky tykajtcej sa vseobecného pravidla pre interpretdciu HS 3:

Pravidlo 3 a) ...

IV. Nie je mozné stanovit pevné zdsady, ktoré umoznuju urcit, ¢i jedna polozka je v porovnani s inou
polozkou $pecifickejsia z hladiska predlozeného tovaru; veobecne v§ak mozno uviest:

a) ze polozka, ktord vyslovne uvddza konkrétny vyrobok, je $pecifickejsia ako polozka, ktord
zahfna skupinu vyrobkov: napriklad holiace strojceky a strojéeky na strihanie vlasov so
vstavanym elektrickym motorom st zaradené do polozky 85.10 a nie do polozky 84.67
(ru¢né nastroje so vstavanym elektrickym motorom) alebo polozky 85.09 (elektromechanické
pristroje so vstavanym elektrickym motorom pre domadce pouzitie).

b) specifickejsou polozkou je polozka, ktora jasnejsie identifikuje a presnejsie a tplnejsie opisuje
posudzovany tovar.
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Ako priklad takéhoto druhu tovaru mozno uviest:

1. vsivané koberce z textilnych materidlov ocividne urcené pre motorové vozidla nemaji
byt zaradené ako prislusenstvo motorovych vozidiel do polozky 87.08, ale do
polozky 57.03, v ktorej st uvedené ovela $pecifickejsie.

2. nezaramované a vytvarované bezpecnostné sklo, zlozené z tvrdeného alebo vrstveného
skla, ocividne urcené na pouzitie v lietadlach ako predné ochranné sklo nemd byt
zaradené ako sucasti lietadiel do polozky 88.01 a poloziek 88.02 az 88.03, ale do
polozky 70.07, v ktorej st uvedené ovela $pecifickejsie.

V. Ak sa vSak dve alebo viac poloziek, a to kazdd z nich, vztahuji na cast materidlov alebo latok,
ktoré tvoria zmieSany alebo zlozeny vyrobok, alebo len na cast vyrobkov zo stipravy dodavanej na
predaj v malom, tieto polozky sa povazuju vo vztahu k tomuto vyrobku za rovnako $pecifické, aj

ak jedna z nich obsahuje tplnejsi alebo presnejsi opis tovaru. V tomto pripade sa zaradenie
vyrobkov uskuto¢ni uplatnenim pravidla 3 b) alebo 3 c).

Pravidlo 3 b)

VI. Této druhd metdda zaradenia (Pravidlo 3 b) sa tyka len pripadu:
1. zmesi;
2. tovaru zlozeného z réznych materidlov;
3. tovaru skladajiceho sa z réznych komponentov;
4. tovaru doddvaného v stpraviach na predaj v malom.
Uplatni sa v pripade, Ze Pravidlo 3 a) nie je mozné pouzit.

VIL. Vo vsetkych tychto pripadoch sa tovar zaradi podla materidlu alebo komponentu, ktory mu déva
podstatny charakter, ak je mozné ho urcit.

VIII.Faktor, ktory urcuje podstatny charakter, sa meni podla druhu tovaru. Mozno ju vyvodit napriklad
z druhu zdkladného materidlu alebo casti, z ktorych sa skladd, z ich objemu, mnozstva, vahy,

hodnoty alebo vyznamu jedného zo zdkladnych materidlov vo vztahu k pouzitiu tovaru. ...*
[neoficidlny preklad)

Prdvo Unie

Nariadenie (EHS) ¢. 2658/87

Kombinovand nomenklattra tvoriaca prilohu I nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987
o colnej a $tatistickej nomenklattre a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, s. 1; Mim.
vyd. 02/002, s. 382), zmeneného a doplneného nariadenim Komisie (EU) ¢. 861/2010 z 5. oktébra 2010
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(U. v. EU L 284, s. 1, dalej len ,KN*), obsahuje v prvej casti oddiele I bode A stibor vieobecnych
pravidiel pre interpreticiu kombinovanej nomenklatiry (dalej len ,véeobecné pravidla KN“). Tento bod
stanovuje:

»Zatriedovanie tovaru do kombinovanej nomenklatury sa riadi nasledujicimi zdsadami:

1. Nazvy tried, kapitol a podkapitol maju len orienta¢ny charakter; na pravne tcely sa zatriedenie
urc¢uje podla znenia poloziek a prislusnych pozndmok k triedam alebo kapitoldm, a ak tieto
polozky alebo pozndmky nevyzaduju inak, podla nasledujicich ustanoveni.

3. Ak ma byt tovar podla pravidla 2 pism. b) alebo z nejakych inych dévodov prima facie zatriedeny
do dvoch alebo viacerych poloziek, zatriedenie sa vykona takto:

a) polozka s najspecifickejsim opisom musi mat prednost pred polozkami so vSeobecnejsim
opisom. Ak sa vSak dve alebo viac poloziek, a to kazdad z nich, vztahuju na cast materidlov
alebo latok, ktoré tvoria zmieSany alebo zlozeny vyrobok, alebo len na cast vyrobkov zo
suboru doddvaného na predaj v malom, tieto polozky sa povazuji vo vztahu k tymto
vyrobkom za rovnako $pecifické, aj ak jedna z nich obsahuje Gplnejsi alebo presnejsi opis
tovary;

b) zmesi, tovar zlozeny z réznych materidlov alebo skladajici sa z r6znych komponentov a tovar
dodéavany v siboroch na predaj v malom, ktoré sa nemozu zatriedit podla pravidla 3 pism. a),
sa zatriedia podla materidlu alebo komponentu, ktory im déva podstatny charakter, ak je
mozné ho urdit;

c¢) ak sa tovar nemoéze zatriedit podla pravidla 3 pism. a) alebo b), zatriedi sa do poslednej
polozky v numerickom poradi poloziek, ktoré prichddzaji do tvahy.

6. Na pravne ucely sa zatriedenie tovaru do podpoloZiek polozky uréuje podla znenia tychto
podpoloziek a prislusnych pozndmok k podpolozkdm a mutatis mutandis podla vyssie uvedenych
pravidiel pod podmienkou, Ze porovnatelné st len podpolozky rovnakej drovne. Na tdcely tohto
pravidla sa tiez pouzivaji poznamky k triedam a kapitolam, ak kontext nevyzaduje inak.”

V druhej ¢asti KN, nazvanej ,Zoznam colnych sadzieb®, sa kapitola 85 vztahuje na ,Elektrické stroje,
pristroje a zariadenia a ich cCasti a sucasti; pristroje na zdznam a reprodukciu zvuku, pristroje na
zaznam a reprodukciu televizneho obrazu a zvuku, c¢asti a stGcasti a prislusenstvo tychto pristrojov”.
V tejto kapitole je znenie polozky 8525 takéto:

»Vysielacie pristroje pre rozhlasové alebo televizne vysielanie, tiez so zabudovanymi pristrojmi na
prijem alebo zdznam alebo reprodukciu zvuku; televizne kamery, digitalne fotoaparaty a kamkordéry*.

Oznamenie Eurdpskej komisie tykajice sa vysvetliviek KN (2011/C 137/01) spresnuje, ze do tejto
polozky patria termdlne zobrazovacie kamery (thermal-imaging cameras) s infracervenym snimacom,
ktory zachyti tepelné ziarenie a premeni ho na obrazky, ktoré predstavuju teplotu individualnych
povrchov alebo objektov v roznych odtienoch sivej alebo inych roznych farieb, ale ktory nemoéze
teploty zmerat alebo zachytené merané hodnoty vy¢islit.

Kapitola 90 KN, s ndzvom ,Ndstroje a pristroje optické, fotografické, kinematografické, meracie,

kontrolné, presné, lekarske alebo chirurgické; ich casti, sucasti a prislusenstvo®, zahfna predovsetkym
polozky 9025 a 9027.
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11 Pozndmka 3 ku kapitole 90 stanovuje, ze ustanovenia pozndmok 3 a 4 k triede XVI sa vztahuju aj na
tato kapitolu. Poznamka 3 k tejto triede znie takto:

»Ak kontext nevyzaduje inak, kombinované stroje pozostavajice z dvoch alebo viacerych strojov, ktoré
tvoria spolu jeden celok, ako aj ostatné stroje, ktoré st svojou konstrukciou urc¢ené na dve alebo viac
doplnujtcich alebo alternativnych funkcif, sa maji zatriedit podla stroja, ktory vykondva hlavna

funkciu.”

12 Polozka 9025 KN znie takto:

»9025 Hydrometre (hustomery) a podobné plévajuce pristroje, teplomery, pyrometre
(ziaromery), barometre, vlhkomery a psychrometre, tiez so zdznamovym zariadenim
i navzajom kombinované:
— Teplomery a pyrometre (Ziaromery), nekombinované s ostatnymi pristrojmi:

9025 11 — — Kvapalinové, s priamym c¢itanim:

9025 19 — — Ostatné:

9025 19 20 — — — Elektronické

9025 19 80 — — — Ostatné

“«

13 Vo franctizskom jazyku polozka 9027 KN znie takto:

»9027

Instruments et appareils pour analyses physiques ou chimiques (polarimétres,
réfractomeétres, spectrometres, analyseurs de gaz ou de fumées, par exemple);
instruments et appareils pour essais de viscosité, de porosité, de dilatation, de
tension superficielle ou similaires ou pour mesures calorimétriques, acoustiques ou
photométriques (y compris les indicateurs de temps de pose); microtomes:

[Pristroje, zariadenia a néstroje na fyzikdlne alebo na chemické rozbory (napriklad
polarimetre, refraktometre, spektrometre, analyzitory plynov alebo dymu); néstroje,
pristroje a zariadenia na meranie alebo kontrolu viskozity, pérovitosti, roztaznosti,
povrchového napitia alebo podobnych vlastnosti; nastroje, pristroje a zariadenia na
kalorimetrické, akustické alebo fotometrické merania alebo kontrolu (vritane
expozimetrov); mikrotémy:]

9027 30 00

— Spectrometres, spectrophotometres et spectrographes utilisant les rayonnements
optiques (UV, visibles, IR)

[Spektrometre, spektrofotometre a spektrografy vyuzivajice optické Ziarenie
(ultrafialové, viditelné, infracervené)]

9027 50 00

— autres instruments et appareils utilisant les rayonnements optiques (UV, visibles,
IR)

[Ostatné nastroje, pristroje a zariadenia vyuzivajice optické ziarenie (ultrafialové,
viditelné, infracervené]

“«

14V anglickej verzii tejto polozky vyrazy ,instruments or apparatus for measuring or checking of
quantities of heat” zodpovedaji vyrazom ,instruments et appareils... pour mesures calorimétriques”
uvedenym vo francuzskej verzii uvedenej polozky.
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Vysvetlivka HS tykajica sa polozky 9027 stanovuje, Ze z tejto polozky st vyli¢ené najmé ,hydrometre
(hustomery), vlhkomery, teplomery a iné pristroje patriace do polozky 9025, a to aj pre laboratérne
pouzitie®.

Sadzba dovozného cla uplatnitelnd na colnd podpolozku 9025 19 20 je 3,2%, zatial ¢o pristroje
spadajtice pod podpolozku 9027 50 00 st oslobodené od cla.

Nariadenie ¢. 314/2011

Nariadenie ¢. 314/2011 nadobudlo G¢innost 21. aprila 2011. Toto nariadenie zaraduje infracervené
termografické kamery do polozky KN 9025 19 20 ako teplomery.

Opis dotknutych pristrojov uvedenych v prilohe uvedeného nariadenia znie takto:

»Pristroj (tzv. termografickd infrakamera®) na zachytdvanie snimok infracerveného Ziarenia
prostrednictvom mikrobolometra, ktory zachytené snimky zobrazuje vo farbach predstavujacich rozne
teploty, s rozmermi priblizne 26 x 8 x 11 cm.

Pristroj pozostava z:

— vymenitelnej Sosovky,

— mikrobolometra s rozliSenim 160 x 120 pixelov, ... schopného merat teploty v rozsahu od —20°C
do 250 °C,

— farebného displeja z tekutych krystilov (LCD) s rozliSenim 320 x 240 pixelov a uhloprieckou
obrazovky priblizne 7 cm (2,5 palcov) a

— pamite na ukladanie s kapacitou do 200 snimok vo formate JPEG.

Mikrobolometer je teplotny snimac, ktory sa v kamere pouziva ako detektor a v kazdej snimke
zobrazuje 19 200 pixelov, pricom kazdy pixel znazornuje jeden vysledok merania teploty.

Snimok je zobrazeny v rozli¢nych farbach, ktoré predstavuji ré6zne namerané teploty, spolu so zvislou
nadol.

Pristroj je tieZ schopny merat teplotu konkrétneho bodu a zobrazit vysledok na teplotnej stupnici.

Pristroj sa pouziva pri preventivnej tdrzbe na zistovanie chyb (defektov) konstrukcii alebo izolacii
a unikov tepla.”

V uvedenej prilohe je zaradenie dotknutych pristrojov do ¢iselného znaku KN 9025 19 20 odévodnené
takto:

»Zatriedenie je urcené vseobecnymi pravidlami [KN] 1 a 6... a znenim ciselnych znakov KN 9025,
9025 19 a 9025 19 20.

KedZe pristroj je schopny merat teplotu a namerané hodnoty zobrazuje ako Ccisla, ¢o je funkcia
spadajica do polozky 9025, zatriedenie do polozky 8525 ako kamera je vylacené (pozri aj vysvetlivky
KN k polozke 8525).
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Kedze pristroj neslizi na meranie alebo kontrolu mnozstva tepla, ale na zistovanie urovne
infracerveného ziarenia (meranie teploty), jeho zatriedenie do polozky 9027 je vyliicené.

Vzhladom na svoje vlastnosti sa pristroj zatrieduje pod ¢iselny znak 90251920 ako teplomer.”

Spor vo veci samej a prejudicialna otazka
Spoloc¢nosti Raytek a Fluke dovéazaja do Spojeného kralovstva infracervené termografické kamery.

Vnuatrostatny sud v savislosti s vlastnostami tychto kamier spresnuje, ze tieto kamery pozostdvaju
najmi zo zobrazovacieho objektivu, ktory zachytdva infracervenu energiu vyzarovand cielovym
objektom a ststreduje ju na infracerveny detektor. Infra¢ervené Ziarenie vyvoldva meratelnu reakciu
detektora, ktord sa nasledne elektronicky spracovava v termografickej kamere na ucely vytvorenia
tepelného obrazu (termogramu) alebo infracerveného snimku, v ktorom rézne farebné odtiene
zodpovedajui rozlozeniu infracerveného Ziarenia na povrchu cielového objektu. Tento sid doplna, ze
ovlddacie mechanizmy, ktoré su nastavitelné, ako napr. teplotny rozsah, teplotné rozpitie a trover,
farebné spektrum a zlicenie viditelnych a infra¢ervenych snimok, umoznuju elektronické nastavenie
s cielom dosiahnut zaostrenie tepelného obrazu na displeji.

Pokial ide o pouzivanie uvedenych kamier, vnutrostitny sid uvddza, ze kamery st predovsetkym
urcené na zistovanie a lokalizaciu chyb elektrickych kontaktov, prehriatia spésobeného elektrickym
pretazenim alebo na odhalenie chyb konstrukcie, poskodenia izolacie, ako aj tGniku vzduchu alebo
vody.

Po uverejneni nariadenia ¢. 314/2011 Commissioners listom zo 14. aprila 2011 informovali Raytek
a Fluke, ze zavdzné informdcie o nomenklatirnom zaradeni tovaru do polozky 9027, ktoré im predtym
boli dorucené v suvislosti s colnym zaradenim nimi dovazanych pristrojov, stratili platnost.

V zalobach podanych proti rozhodnutiam obsiahnutym v tychto listoch Raytek a Fluke napadli platnost
nariadenia ¢. 314/2011 vzhladom na skuto¢ny rozsah colnych poloziek 9025 19 20 a 9027 50 00.

Za tychto podmienok First-tier Tribunal (Tax Chamber) rozhodol prerusit konanie a polozit Stdnemu
dvoru nasledujicu prejudicidlnu otazku:

»Je nariadenie [¢. 314/2011] platné v rozsahu, v akom zaraduje infracervené termografické kamery pod
¢iselny znak KN 9025 19 20?“

Konanie pred Stidnym dvorom

Rozhodnutim zo 14. janudra 2014 Stdny dvor pridelil tito vec desiatej komore, rozhodol, Ze o tejto
veci sa rozhodne bez navrhov generalneho advokata, a predvolal Gc¢astnikov konania na pojednavanie,
ktoré sa uskutocnilo 6. marca 2014, a po nom sa tstna ¢ast konania skoncila.

Desiata komora 2. oktébra 2014 rozhodla o postipeni vyssie uvedenej veci Sidnemu dvoru, aby ju
podla ¢lanku 60 ods. 3 Rokovacieho poriadku Stidneho dvora pridelil $irsej komore. Nésledne Siudny

dvor rozhodol o prideleni predmetnej veci piatej komore.

Uznesenim zo 4. novembra 2014 Stdny dvor nariadil opatovné otvorenie tstnej Casti konania a pozval
ucastnikov konania na nové pojedndvanie, ktoré sa uskutocnilo 26. novembra 2014.
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O prejudicialnej otazke

Na tcely odpovede na polozent otdzku treba pripomentt, Zze v savislosti s uplatnovanim KN Rada
Eurépskej tnie zverila Komisii spolupracujicej s colnymi odbornikmi ¢lenskych $tatov Sirokt mieru
volnej dvahy pri spresnovani obsahu poloziek colného sadzobnika, ktoré prichddzaji do uvahy
v savislosti so zaradovanim urcitého tovaru. Prévomoc Komisie prijimat opatrenia stanovené
v ¢ldnku 9 ods. 1 pism. a) nariadenia ¢. 2658/87 jej vSak nedovoluje menit obsah poloZiek colného
sadzobnika, ktoré boli vypracované na zaklade HS zavedeného dohovorom o HS, ktorych rozsah sa
Eurdépska tnia podla ¢lanku 3 tohto dohovoru zaviazala nemenit (pozri v tomto zmysle rozsudky
Franctzsko/Komisia, C-267/94, EU:C:1995:453, body 19 a 20; Kawasaki Motors Europe, C-15/05,
EU:C:2006:259, bod 35, ako aj Dinter a Europol Frost-Food, C-522/07 a C-65/08, EU:C:2009:663,
bod 32).

Vo veci samej treba preskimat, ¢i Komisia tym, Ze uskutocnila zaradenie takého tovaru, aky je opisany
v kolénke 1 prilohy nariadenia ¢. 314/2011, do polozky 9025 19 KN namiesto do polozky 9027 50 KN,
zmenila obsah tychto dvoch poloziek colného sadzobnika.

V tejto suvislosti treba pripomenut, Ze z ustdlenej judikatiry vyplyva, Ze v zdujme prdvnej istoty
a ulahceniu kontroly treba rozhodujtice kritérium na colné zaradenie tovarov hladat vSeobecne v ich
objektivnych znakoch a vlastnostiach, ako st definované v zneni polozky KN a v pozndmkach k triede
alebo ku kapitole (rozsudky Kawasaki Motors Europe, EU:C:2006:259, bod 38; Dinter a Europol
Frost-Food, EU:C:2009:663, bod 29, ako aj Premis Medical, C-273/09, EU:C:2010:809, bod 42).

Podla opisu uvedeného v kol6nke 1 prilohy nariadenia ¢. 314/2011 tovarom, ktorého sa toto nariadenie
tyka, je ,pristroj (tzv. jtermografickd infrakamera’) na zachytdvanie snimok infrac¢erveného Ziarenia
prostrednictvom mikrobolometra, ktory zachytené snimky zobrazuje vo farbach predstavujacich rozne
teploty”. Tieto snimky st zachytdvané pomocou mikrobolometra ,schopného merat teploty v rozsahu
od —20°C do 250 °C* pricom ,kazdy pixel [vytvoreného snimku] znazornuje jeden vysledok merania
teploty” a ,snimok je zobrazeny v rozlicnych farbach, ktoré predstavuju rézne namerané teploty, spolu
so zvislou stupnicou ukazujicou... farebnd stupnicu zhora nadol“. Napokon ,pristroj je tiez schopny
merat teplotu konkrétneho bodu a zobrazit vysledok na teplotnej stupnici®.

Z tohto opisu vyplyva, Ze pristroje uvedené v nariadeni ¢. 314/2011 zachytavaja infracervené Zziarenie
vyzarované ciefovym objektom a na zdklade tohto Zziarenia vytvdraju snimok cielového objektu,
ktorého farby predstavuju teploty, ktoré sti odvodené zo zachyteného infracerveného Zziarenia. Pristroje
zdroven moézu merat teplotu konkrétneho bodu cielového objektu, pricom toto meranie je takisto
odvodené zo zachyteného infracerveného ziarenia.

Treba konstatovat, ze na zdklade tohto opisu sa Komisia mohla domnievat, ako je to uvedené
v odovodneni obsiahnutom v kolénke 3 tejto prilohy, Ze vzhladom na to, Ze uvedeny ,pristroj je
schopny merat teplotu a namerané hodnoty zobrazuje ako ¢isla, ¢o je funkcia spadajica do
polozky 9025 a Ze ,neslizi na meranie alebo kontrolu mnozstva tepla, ale na zistovanie trovne
infracerveného Ziarenia (meranie teploty), ,sa pristroj zatrieduje pod c¢iselny znak 9025 19 20 ako
teplomer”, pricom dotknutd podpolozka zodpovedd elektronickym teplomerom a pyrometrom
(ziaromerom), nekombinovanym s ostatnymi pristrojmi tej istej polozky.

Pokial ide o polozku 9027 KN, ktort podla nazoru zalobkyn v konani vo veci samej Komisia mala
zvolit pre sporné colné zaradenie, treba uviest, Ze sa vztahuje najma na ,pristroje, zariadenia a nastroje
na fyzikalne... rozbory*, pricom podpolozka 9027 50 00 sa vztahuje na ,nastroje, pristroje a zariadenia
vyuzivajuce optické Zziarenie“ vratane infracerveného Ziarenia. Treba vsak konstatovat, ze objektivne
znaky a vlastnosti pristrojov, ktoré su opisané v prilohe nariadenia ¢. 314/2011, neumoznuju ich
zaradenie do tejto polozky. Tieto pristroje totiz zobrazuju vysledok merania teploty bez toho, aby
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popri jednoduchom merani teploty, ktora je ako S$pecifickejsia vlastnost zahrnutd uz do
polozky 9025 KN, vykonavali aj iny fyzikadlny rozbor a z tohto doévodu treba uvedent polozku uplatnit
na zdklade vSeobecného pravidla KN 3 pism. a).

Okrem toho sa zaradenie uvedenych pristrojov do polozky 9025 opiera o vysvetlivky HS
k polozke 9027, podla ktorych si z poslednej uvedenej polozky vylicené najmid ,hydrometre
(hustomery), vlhkomery, teplomery a iné pristroje patriace do polozky 9025“.

Z toho vyplyva, ze Komisia tym, Ze zaradila pristroje opisané v prilohe nariadenia ¢. 314/2011 do
podpolozky 9025 19 20 KN, nezmenila obsah poloziek sadzobnika 9025 19 a 9027 50. Preskiimanie
uvedeného nariadenia teda nevedie k zaveru, Ze toto nariadenie je neplatné.

S cielom poskytnat uzitoénd odpoved vnuatrostitnemu sdidu, treba vsak uviest, Ze vzhladom na opis
pristrojov dotknutych vo veci samej, ktory je obsiahnuty v rozhodnuti vnutrostitneho sidu
a v bode 21 tohto rozsudku, existuju indicie, podla ktorych by tieto pristroje nevyhnutne nemuseli
zodpovedat pristrojom opisanym v nariadeni ¢. 314/2011.

Je dlohou vnitrostatneho sudu preverit, ¢i infracervené termografické kamery, ktoré dovazaju Raytek
a Fluke, zodpovedaji pristrojom opisanym v nariadeni ¢. 314/2011, a konkrétne, ¢i snimanie
a meranie infracerveného ziarenia na povrchu cielového objektu, ako aj zobrazovanie snimku
predstavujiceho rozlozenie tohto ziarenia mdze byt funkciou uvedenou v polozke 9027 KN, ktord
vyuziva optické ziarenie, a to infracervené ziarenie, a ide nad ramec jednoduchého merania teploty.

V tomto pripade by zdroven bolo potrebné zohladnit skuto¢nost, uznant zalobkynami v konani vo veci
samej, Ze pristroje dotknuté vo veci samej mozu mat ako dal$iu funkciu meranie teplét a z tohto
dovodu sa mozu pouzivat ako teplomer.

Podla poznamky 3 k triede XVI KN, ktord podla vseobecného pravidla KN 1 je zdvdznym pravidlom
pre zaradenie tovaru, by sa tieto pristroje museli ako stroje, ktoré su svojou konstrukciou urcené na
dve alebo viac dopliujucich alebo alternativnych funkcii, zaradit podla stroja, ktory vykondva hlavna
funkciu charakterizujicu celok.

Na polozenu otazku treba teda odpovedat, ze preskimanim prejudicidlnej otazky nebola zistend ziadna
skutoc¢nost, ktord by mohla mat vplyv na platnost nariadenia ¢. 314/2011.

O trovach

Vzhladom na to, Ze konanie pred Stiidnym dvorom md vo vztahu k Gc¢astnikom konania vo veci samej
inciden¢ny charakter a bolo zacaté v suvislosti s prekazkou postupu v konani pred vnutrostatnym
sidom, o troviach konania rozhodne tento vnutrostitny sid. Iné trovy konania, ktoré vznikli
v stvislosti s predlozenim pripomienok Stdnemu dvoru a nie st trovami uvedenych udcastnikov
konania, nemo6zu byt nahradené.

Z tychto doévodov Studny dvor (piata komora) rozhodol takto:
Preskiumanim prejudicidlnej otiazky nebola zistena ziadna skutoc¢nost, ktora by mohla mat vplyv

na platnost nariadenia Komisie (EU) ¢. 314/2011 Komisie z 30. marca 2011 o zatriedeni urcitého
tovaru do kombinovanej nomenklatury.

Podpisy
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